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                  Ist Gewalt vermeidbar?                                 FABEL I 1 
 
 
 
Vers	 Form Bestimmung	und	Übersetzung Hilfe	

1a eundem 
 

A	 Akk. Sg. m   von īdem	

	B	 Gen. Pl. m   	

C	 Akk. Pl. n    

ad rivum eundem   rivus  der Bach 

Übersetzung:  
1b	 vēnerant A	 3. Sg. Ind. Perf. aktiv  von venīre  

	B	 3. Pl. Ind. Perf. aktiv  

C	 3. Pl. Ind. Plqpf. aktiv  

Übersetzung:	 
2a	 compulsī 

 
 

A PPP  Nom. Sg. m  von compellere  antreiben                                                        

	B PPP  Abl. Sg. m 

C PPP  Nom. Pl. m 

sitī compulsī   sitis (Abl. sitī) f  der Durst 

Übersetzung:  
2b stābat A 3. Sg. Ind. Präs. aktiv   von stāre 

	B 3. Sg. Ind. Impf. aktiv    

C 3. Sg. Ind. Fut. I aktiv    

Übersetzung:  
3	 improbā 

 

A Nom. Sg. f   von improbus  

	B Abl. Sg. f    

C Nom. Pl. n    

fauce improbā    faux, faucis f  der Rachen 
Übersetzung:   

 
 
 

GRAMMATIK 
 
 
 

 
 

FORMEN KLÄREN 
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Vers	 Form Bestimmung	und	Übersetzung Hilfe	

4	 incitātus A PPA  Nom. Sg. m   von incitāre  reizen  

	B PPP  Nom. Sg. m  

C PFA  Nom. Sg. m  

Übersetzung: 
5	 fecisti A 1. Sg. Ind. Perf. aktiv   von facere 

	B 2. Sg. Ind. Perf. aktiv   

C 2. Pl. Ind. Perf. aktiv    

Übersetzung:  

6a	 bibentī A PPA  Gen. Sg. m   von bibere 

	B PPA  Dat. Sg. m 

C PPA  Nom. Pl. m 

mihī aquam bibentī 
Übersetzung: 

6b	 timēns A PPA  Nom. Sg. m   von timēre 

	B PPA  Nom. Sg. f 

C PPA  Nom. Sg. n 

lāniger timēns   lāniger, lānigerī m  der Wollträger, das Schaf 

Übersetzung:  

7a	 quereris A 2. Sg. Ind. Präs. passiv   von querī 

	B 2. Sg. Ind. Fut. I passiv 

C 2. Sg. Konj. Perf. aktiv 

Übersetzung:  

7b	 lupe A Nom. Sg. m   von lupus   der Wolf 

	B Nom. Pl. m 

C Vok. Sg. m 

Übersetzung:  
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Vers	 Form Bestimmung	und	Übersetzung Hilfe	

9a	 repulsus A PPA  Nom. Sg. m   von repellere 

	B PPP  Nom. Sg. m    

C PFA  Nom. Sg. m     

Übersetzung:  

9b	 vīribus A Abl. Pl. f  von virtūs  

	B Abl. Pl. m  von vir 

C Abl. Pl. f  von vīs 

repulsus vīribus  
Übersetzung:  

10a	 hōs A Nom. Sg. m   von hic 

	B Gen. Sg. m 

C Akk. Pl. m 

hōs mēnsēs 

Übersetzung:  

10b	 dīxistī A 2. Sg. Ind. Perf. aktiv   von dīcere 

	B 2. Sg. Ind. Perf. passiv   

C 2. Pl. Ind. Perf. aktiv    

Übersetzung: 

11a	 respondit A 3. Sg. Ind. Präs. aktiv   von respondēre 

	B 3. Sg. Ind. Perf. aktiv 

C 3. Sg. Ind. Impf. aktiv 

Übersetzung:  

11b	 nātus eram A 1. Sg. Ind. Impf. Passiv m  von nāscī 

	B 1. Sg. Ind. Perf. Passiv m 

C 1. Sg. Ind. Plqpf. Passiv m 

Übersetzung: 
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Vers	 Form Bestimmung	und	Übersetzung Hilfe	

13a	 correptum A PPA  Akk. Sg. m   von corripere 

	
B PPP  Akk. Sg. m    

C PFA  Akk. Sg. m     

lupus agnum correptum 
lacerat    
Übersetzung: 
 

lupus  der Wolf   
agnus  das Lamm    
lacerāre  zerfleischen  

13b	 nece A Abl. Sg. f   von nex 

	
B Vok. Sg. f 

C Nom. Pl. f 

Übersetzung:  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


